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홢 EU får status af juridisk person, således at EU 
kan optræde samlet i forhold til omverdenen, 

' herunder når EU indgår internationale aftaler. 

En ny og aktiv dansk europapolitik 
Traktaten er ikke et mål i sig selv. Den er først 

og fremmest et middel, der kan og skal anvendes 
til gavn for Europas befolkninger og stater. Re- 
sultaterne skabes i den politiske og demokrati- 
ske proces, som foregår i medlemslandene og i 
EU's institutioner. 

Traktaten er et godt grundlag for Danmarks 
aktive og ligeværdige deltagelse i det europæi- 
ske samarbejde. Traktaten giver Danmark gode 
muligheder for at fortsætte arbejdet for de over- 
ordnede europapolitiske mål, som partierne bag 
denne aftale deler. 
홢 Vi vil fortsætte indsatsen for åbenhed, nærhed 

og demokrati i EU. Traktaten bringer os yder- 
ligere et skridt i den rigtige retning. Det gælder 
bl.a. åbenhed omkring lovgivningsprocessen. 
Den nye traktats bestemmelser om en styrket 
rolle for de nationale parlamenter skal udmøn- 
tes i praksis, ligesom vi skal skabe de bedst 
mulige betingelser for at udnytte traktatens 
princip om at fremme borgernes deltagelse i 
det europæiske demokratiske liv. Vi vil tage 
og støtte initiativer, som kan bidrage til dette. 

홢 Vi vil arbejde for at integrere EU-politikken 
mere systematisk i Folketingets arbejde, så 
Folketinget far bedre muligheder for tidligt at 
få indflydelse på EU-politikken. 

홢 Vi vil arbejde for at styrke Europas konkurren- 
ceevne. EU skal være med til at fremme vækst 
og skabe flere og bedre jobs, lige muligheder, 
en veluddannet kvalificeret arbejdsstyrke med 
særlig fokus på et velfungerende indre mar- 
ked. Vi ønsker en øget satsning på forskning, 
udvikling og uddannelse, der blandt andet 
fremmer produkter og produktioner inden for 
områder som vedvarende energi, renere tekno- 
logi og anden miljøteknologi. 

홢 Vi skal bruge EU til at fremme en økonomisk 
og socialt bæredygtig udvikling. EU skal an- 
vendes til at sikre rammerne for de europæiske 
velfærdssamfund. EU skal herigennem styrke 
mulighederne for, at vi kan bevare den danske 
velfærdsmodel. Indretningen af velfærdssam- 
fundet vil fortsat være en national opgave. 

홢 Vi skal bruge EU til at fremme en miljømæs- 
sig bæredygtig udvikling gennem et målrettet 
arbejde for at løfte beskyttelsesniveauet i nu- 

værende og nye medlemslande og for løbende 
at forbedre miljøkvaliteten. Vi vil arbejde for, 
at EU aktivt søger en ambitiøs aftale om re- 
duktion af drivhusgasser, i god tid før Kyoto- 
aftalens første fase udløber i 2012. Samtidig 
vil vi arbejde for at fremme anvendelsen af 
vedvarende energi i EU. Vi vil også arbejde 
for høj fødevaresikkerhed og dyrevelfærd. 

홢 Vi vil arbejde for, at EU påtager sig et større 
globalt ansvar. Vi ønsker en flerstrenget ind- 
sats, hvor vi anvender EU i arbejdet for fred, 
nedrustning og stabilitet, i styrkelse af demo- 
krati, menneskerettigheder og den internatio- 
nale retsorden, i forebyggelsen og bekæmpel- 
sen af terror, i bestræbelserne på at skabe ud- 
vikling og bekæmpe nød og fattigdom i verden 
samt i den internationale miljø- og klimapoli- 

. tik. EU skal også styrke den civile krisesty- 
ringskapacitet. 
Vi skal målrettet understøtte EU's nabolandes 

ønske om et tættere samarbejde, herunder ind- 
dragelse i EU's programmer og adgang til EU's 
markeder i takt med fremskridt i landenes re- 
formbestræbeIser. 

Samtidig noterer vi os med tilfredshed, at 
EU's sikkerheds- og forsvarsdimension udvikles 
i overensstemmelse med principperne i FN-pag- 
ten og på grundlag af traktatens præciseringer. 
Traktaten sætter rammerne for civile og militære 
operationer uden for EU's område. Dvs. aktio- 
ner på nedrustningsområdet, humanitære opga- 
ver og redningsopgaver, rådgivnings- og bi- 
standsopgaver på det militære område, konflikt- 
forebyggende og fredsbevarende opgaver og 
kampstyrkers opgaver i forbindelse med krise- 
styring, herunder fredsskabelse og stabiliseo- 
ringsoperationer. Hertil kommer bidrag til be- 
kæmpelse af terrorisme, herunder gennem støtte 
til tredjelandes bekæmpelse af terrorisme på de- 
res område. Traktaten fastslår, at NATO for 
Danmark og de andre stater, der er medlemmer 
af NATO, fortsat er grundlaget for det kollektive 
forsvar. Traktaten indebærer ikke skabelse af en 
europæisk hær og ændrer ikke ved regeringens 
og Folketingets eneret til at udsende danske 
tropper som fastsat i grundloven. Traktatens for- 
pligtelse til forbedring af militære kapaciteter 
medfører ikke, at dette skal ske ved en forøgelse 
af militærudgifterne. Målet kan nås på anden vis. 
Det vil fortsat være medlemslandene, der selv 
fastlægger deres nationale forsvarsbudgetter. I 


